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LABOUR RELATIONS BOARD OF THE PROVINCE OF QUEBEC
JUGE EUDORE BOIVIN,
PRESIDENT.

PIERRE-A. GOSSELIN. 28¢, RUE 8T-JOSEPH, ¢ FST, RUE NOTRE-DAME
MEMBRE. QUEBEC.

MONTREAL
BRUNAY BRAIS,
MEMBRE.

Québec le 28 mai, 1949,

|LETTRE RECUE
Monsieur Gérard Tremblay,

MAI 30 1349
Sous-ministre du Travail, RUREALD
~ " " L .
Hot‘nl du Gouverncment, SOUS. - MIN ISTRE
Quebec, P.Q. LU TravarL

S s

‘= Jarry & Freres Limitée,
&

L'Association Canadienne des Travailleurs de l'autombile
Fédiration Nationale de la Métallurgie.

Monsieur le :

iu 23 mai 1949

1O ( (81

en date du  ler mars 1949
les parties ci-dessus Lol
tére du Travail, le 10 mars 1949
goug le nuwro 718-A

p
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MINISTERE DU TRAVAIL
HOTEL DU GOUVERNEMENT
QUEBEC

AL L2 8 . . 18]
MO destiné & La Commission de llelations ouvriéres.

286, rue St=Joseph,

T

Sujet: Convention collective entre Jarry & Fréres, Ltée.,
1' Association Canadienne des Travnilleurs de l'automobile
at 17 Todiration Nationsle de la Métalluryie.

Honsieur,

phe de ltartic
itre 102- ¢ amendenciils » vous inclus, rpowr d
dew: soples cercifli hes ) tte conventi latda -.“.‘ 10:- u‘;;’r.
1949 't dépos. sinistire du “ravail le 10 mars
1949 il SeCcul'vlOll GaQ l1la i des ,.':’_'_" ] roless

nels (SeRe%e, 1941, chap le nu-
MEro  913eAe

100

Sincdrenment & vous,

L@ SOouES="1nNn1 SL0,




MINISTERE DU TRAVAIL
HOTEL DU GOUVERNEMENT
QUEBEC

‘ Q‘.!:‘LL‘:', o 22 mers 1()‘9.

MEMO destiné & La Commission de Relations ouvridres,
286, rue St-Joseph,
Québhec.

Sujet: Convention collective entre Jarry & Frdres, Ltée

1'Assoclation Canadienne des Travailleurs de l1'Automo=
a N 14

Je vous inclus une copie du certificat ~onstatant le dépdt
de cette convention collective enrepgistride au ministdre du Travail
en exécution de la Loi des Syndicats professionnels (5.R.Q., 1943,
chapitre 162 et amendements), le 10 mars 1949 sons le numéro

T18=A.

Sincérement A vous,

r

Le sous-ministre




MINISTERE DU TRAVAIL
HOTEL DU GOUVERNEMENT
QUEBEC

{ L1 -~
Jaeovec, Cco

22 mars 1949.

Monsieur W, Jarry,
Jarry & Fréres, Ltde,
7275, rue St-Laurent,
Montréal.

Cher monsieur,

Je wvous inelus un certificat constatant le
i + i < 1 1
déndt fait au minis iu Travail, ® 10 mars 1949
sous le numero 7% la convention collective con-
clue sous la 'oi Tﬁ c&ts rofessionnels (SeRele,
1941, chapitre 162 vt anendenents) intervenue entre

Jarry & Fréres, Ltde, 1'Association Canadienne des Tra-
vailleurs de 1'Automobile et 1a Fédération MNationale de

la Métallurgle.

La partie ouwridre ayant ¢té reconnue 1 4 noe

comme arent nérociateur par la Commission de
PJT‘Q?%rs ouvridres da Québec, le dépot de ecette convention
au ninistdre du Trawail a aussi les effets du dépdt exigé
nar la Lol des lelations ouvridres (S.Re.l., 1941, ehapi-
tre 162-A et amendenents ).

Veuillez arréer 1'exnre
sentiments.

Le Sous«'inistre




MINISTERE DU TRAVAIL
HOTEL DU GOUVERNEMENT
QUEBEC

Québec, 00 22 mars 1949.

Monsieur S.T.Payne, représentant,
Fédération Nationale de la Métallurgie,
1231 est, rue Demontigny,

l‘bntréa.l.

Cher monsieur,

Je wvous ineclus un certifioﬂt constatant le
dépdt fait au ministére du Trawmil, le
sous le numero eyg.p » de la oorvnntlon co 9c¥?62 con-
clue sous la 'oi des S'mdicats ~rofessionnels (S.Rel.,
1941, chanitre 162 et amendements) intervenue entre

Jarry & Fréres, Ltde, 1'Association Canodienne des Tra-
vailleurs le 1'Automobile et la F’dération lationile de
la Métallurgle.

la partie ouvridre ayant ¢té reconnue le 4 poe
comme apent nérociateur par la Commission de
f‘by'rs ouvridres da Québes, leo dépdt de cette cenvention
In stére du Travwmil a aussi les effets du derdt exigé
ar 'n Lol des elations ouvriéres (S.Rele, 1941, chapi=-
tre 162~A et amendenents ),

Veuillez agréer l'expression de mes meilleurs
sentiments.

Le Sous-''inistre




MINISTERE DU TRAVAIL
HOTEL DU GOUVERNEMENT
QUEBEC

Québec, cO 23 mars 1949.

Monsicur Frank Gauthier,

Association Canadienne des Travailleurs
de 1'Automobile,

1231 est, rue Demontigny,

Montréal.

Cher monsieur,

Je wvous inclus un certificat constatant le
déndt fait au ministére du Travail, 1le
sous le numero

n (o)

; .10 mars 1949
71’8-1 s de la convention collective con-
"ol des S:mdieats »rofessionnels (5.:1e s,

12 et amendements ) intervenue entre

EET £ 1
iue sous

Cc
1041, chani‘re

Japry & Frdres, Ltée, 1'Association Canadienne des Travailleurs
de 1'Automobile et la Fédération Nationale de la Métal-
lurgie.

la partie ouvridre ayant été reconnue le 4 no=
vembre 1947 comwe arent n -ociateur par la Commission de
Nelations ouvridres da luctee, le dénot de eett anventio
au ninistére du Trawmil a aussi les effets du depdt exigé
ar la Lol des lelations ouvriéres (S.Re.e, 1941, chapi-
tre 162=A et amendements ).

Veuillez agréer l'expression de mes meilleurs
sentiments.

Le Sous="inistre




Province de Québec Province of Quebec

MINISTERE DU TRAVAIL DEPARTMENT OF LARBOUKR

Loi des Syndicats Professionnels Professional Svndicates' At
(S.R.Q., 1941, chapitre 162 et amendements) (R.8.Q., 1941, Chapter 162 and amendments)

CERTIFICAT DE DEPOT D'UNE CONVENTION COLLECTIVE
CERTIFICATE OF DEPOSIT OF A4 COLLECTIIVE AGCREEMENT

Numén
Num

Les présentes établissent que le

It is hereby certified that on the as i.

jour du mois de ml neut cent quarante-
day of the month of s nineteen hundred and forty- neud

le ministére du Travail a re¢u de onal ur S.Te "ayney
the Department of Labour has received frofisostiation C-nadienne des “rawvall)ours
de 1'mtaveblle, 123] est, e "cnontigny,™
ontréa’ e

la convention mentionnée ci-apres, laquelle a été déposée sous le numeéro N
the hereinafter mentioned agreement, which has been deposited under Numbe:

savoir:
to wit :

Une convention collectiv
A collective agreement 1 r of © date du ler nare 1949

intervenue entrejoppy & rrives, ltdo, 1'Assoelation Crnvdiene dos Trwwallleurs
etween: 4g 11 utomoblle et 1s il ‘Tation “ationalo de la dtallurglee

Donné en I'Hotel du Gouvernement, en la cité de Québec,
Giiven in the Government House, in the City of Quebec,

Sceau - Seal ce jour du mois de
this Lnated . day of the moath of
mil neuf cent quarante-

mare nineteen hundred and forty- oeals

Sous-ministre i Deputy Minister




’bﬂtl‘éd’ u.
9 mars;, 1949.

Monsieur Géra.;d Tremblay, sous-ministre,
Miristdre du ‘ravail,

Hotel du Gouvernement,

Québec.,

Cher monsieur,

Vous trouveres ci-inclus le renou~
vellement de la Convention collective déposée sous le
numéro 724 et intervenue entre Harry Automobile, 4384,
rue St-Denis, Montréal, La Fédération Nationale de la
Métallurgie et 1'Association Canadienne des ‘ravailleurs
de 1'Automobile, laquelle fut sighée le 2 mars 1949,

De méme nous vous incluons le renou=~
vellement de la convention no-718- avec mofifications
pour lapprochaine année, Cétte convention est intervenue
entre Jarry & Fréres Ltde, 7275, rue St-Laurent, Montréal,
et 1'Association Canadlenne des Travailleurs de 1'Auto=
mobile,

Espérant que le tout sera & votre satise

faction,

Tous dévoués,

TONS COLLEC IV | (Signé) Pygme. el
| Association canadienne des traveilleurs
de 1'automobile,
Est

Sig

e e

Ineoi
}—-

_hcoe A1y ]
Numme: 71 1<

— —

7/94 |
Formui ____,_“L.'_ 1 J

sy 8 N " ¥ . . B
B4y R A




A PPENDIOCTE "

Du consentement des parties intéressées, la convention collective
intervenue entre Jarry & Fréres Ltée, 7275 rue St-Laurent, Hontréal et 1'Asso-
eiation Canadienne des iravailleurs de l'Automobile affiliée & la Fédération
Nationale de la Métallurgie, et signée 1e 6 mars 1948 est, par les présentes,

renouveléde pour une autre ann’‘e avec les modifications suivantes:

ART. 6. - remplacer décret 148 par 1134

ART. 12 - modifier cet article en ajoutant:

»g{ ces f8tes tombent un dimanche, le jour suivant sera

sonsidéré comme congé payé. Les ouvriers pourront tautefois

travailler de tels jours suivants mais leur ré&mnération sera double:

le montant du congé pays et le salaire régulier.

ART. l4.- remplacer décret 148 par 1134.

oy A, Sl i
rm ‘ “m o.o../n‘{d%...o--oon.. JO\lr ‘u -01' d. .t/n’c‘?d‘f-‘o’,};’; .‘}

LA PEDSRATTON NATIONALE DE LA METALLURGIE JARRY E}ﬂﬁ
: X 7/
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ASSOCIATION CANADIENNE DES
TR¥A.LLLEURS DE L'AUTOMOBILE
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CONVENT!ONS COLLECTWES
VISA O E Date Par
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Estampiic
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Incorpcration

Reconnaissance
Numerotage
Formule
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.u&‘“.w .'rll. lJ'ig.

- 3—.‘-}"/’{

donsieur 5. 7. Payne, Organisateur,

La "wération Nationale de la Mézallurgie,
Eéilice des Jyndicata,

12131 Est, rue Leusonti gny,

ontréal, “e...

E: Jarry & Frére Liaisd
&
La M ration Nationale de la UStalluride
L.'issrcintion Caradienne des Travailleur
on L'.utombile,

Cher ousisuri-

L'article 23, de la Lol dea Jdyndients Prfessionnels,
on vertu Je laquelle la Fddirntion el-=haut mentionndo sexble incer-
porde, exlse ue touie gonve tion eollecti e que wvous alore nit
dd»08 @ au bureau du Lislzstre du Uravail par 1 YU bd Dars 3 Ble
gnatal res,

Or 1'article 19-A de la lol ‘e3 Relations Ouvridres,
expnne nue ce Afpot, voua dispense de n us en transaweitre deux cox-

w -k

emnlajres ou leux coples certififs, tel ~ue privu 4 1'artiel

19,
Wesl av ns-m ur done tranani au Miniateére du Ora-

vall, la onnv ntion collective de travn!l que sous us avez fuit
parven!r, concernant l'afaire ci=dossua wentionnie,

Votre tout dévoud,

/ rd
Alfred Yuaaldre.
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nt, Montreéal.

" s'epplijue & tois les
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Kmploye
le mesure meible
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CONDITIO Dn TRAVAIL

t plus
clauiges

Montréal

mventio

‘e chacune Jes

sente ¢ nven=

pour les employés L COnV ' soront geux
'arnnexe "A" qui fait irtie intéyrante v oconventione

. M M -
taux de la ¢ nvention ns : re Jiwminués a
conventinne.

travail d c'."l_"-l-‘l
répartie comme s

tuux de tLemps
salarié lui
oment & res
le truvail im=

seront
) ancho: conf6dé rationr
Na¥l 2 Jour de 1'An

Vendredl = 3t...Jenni=Ba i

v i r'e re de Lruva * ¢ca8 jou s ; it travall aoccompli
aeru
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Conformtue it a 1 article ) ! 3 L ir e Péte 5 a, 008 AU
taux rdrul or sepant la Frent e T y du Travail.

- ; 0y z
T ut suvrier aura droit & gquara:n® jiatre (44, heure tavail jar s maine.

Advenant 1'shsence de 1'ouvri P 'S iiminuera e Jres arunties, les heures
]




1'absenge.

y désignanl 1'emploi d'un travailleur ainsi que les Lermes désignant 1 e
iront 1la mes ',' ‘ieation jue crux dé.erminés par l'nl"t"‘ & .-'_-inistériol

\

1tindustrie d omoible de Montraal (dcret 148)

- - " . .
3 ience & oo rir & compter de six 1 io service. Dans
Lb'gnploycur devra tLruir compte de facteurs suivants dans

1

3

CLARA’ . EN
L'emnlovear

1 ¥
JGnNneE CNn&acu

W lre

Au regu e Lorisatior éerite donnébe
convention, l'e yeur engAge pour la

M « % » 2
riorLs sur la 0 L remi=re scmailne aual

svndicale d 5 r d 3t t aina! aut

le 1'unio

Le délégud syndical dans le gar ou ses représentart s pourront recorurir A& 1'eme
. .2 . M 3 T -
ployeur pour répgler toute difficulté ou tout différend. Il aura acces dans tou »
0 -
les départements visés par la _réscnte oowention mais ne devra pas nuire a 1'ex-

outi n du travail en cours.

]
gk

ARSENCES

Les dbloguds officlers du <yndicat po rrout s'absenter de 1'usine pour a ccomplir
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12 i = : Lo n tAtudes wwrana 10, Th
ndicales (congres, journSes d'études, c nvocali.na d'urgance),
. " g
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.
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Du Concentoenent des parties intéressdes, ervenue entre

Jarry & ¥

mradlenne es

Travailleurs tal lurgie, et

ignée le re année ave

les nodifiocati

Arts

Art. 12,

.
comme congé

wmis leur

irte =14-
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MINISTERE DU TRAVAIL
HOTEL DU GOUVERNEMENT
QUEBEC

QUEREC, ce 9 avril 1948,

MEMO destiné & Ia Commission du Salaire Minimm,
286, rue St=Josenh,

Ca

Jurry & Frére Lial-

Sujets Convention collective ontre
tée, 7275, blvd. St-Leurent, Montrdal, et La Fodiration

Netionnle de la Métalluriia, & L'Assoclation Cunndienne

des Trqviilleurs de 1'Autowobile,

copie de cette convention
SeR 1041, cha=

A 2

Monsieur,
Je vous inclus une
conclue sous la Lol des Syndicats Professiommeols, (SeReCe,
pitre 162 ot amendenonts) , datée du 6 mArs 1948 ot dirosee au
ministdre du Trawmil sous le num'ro 718

SincArerent A wous,

Le sous=ministre,

T=1174
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JI
Eﬁunsdg LABOUR RELATIONS BOARD OF THE PROVINCE OF QUEBEC

JUGE EUDORE ROIVIN
PRESIDENT. |

PIERRE-A. GOSSELIN, 286, RUE BSTJOSFEPH, 4 EST, RUE NUTRE- ,t!
MEMBRE. QUEREC. MONTREAL -

BRUNAY BRAIS,
MEMBRE.

COMMISSION DE RELATIONS OUVRIERES DE LA PROVINCE DE QUEBEC

Québec le 13 awril, 19

Monsieur Gérard Tremblay,

v
-
i

Sous-ministre du Travai
Hotel du Gouvernement,
Quebec, P.Q.

RE:~ Jarry & Frire Limitde,
&
La Pédération Nationale de la Métallurgie
et 1'Association Canadienne des Travailleurs de
A'Automobile,

Monsieur le sous=-ministre,

J'accuse réception de votre lettire
du 9 awvril, 1948 , accompagnée pour dépdt
e deux coples certifides d'une convention de travail,
en date du 6 mars 1948 , intervenue entre
les parties ci-dessus mentionnées et dépos€e au minis-

tére du Travail, le 12 mars 1948,
sous le numero 718,

Bien i vous,

R L

2L,

Le secrétaire,

Bernier,




MINISTERE DU TRAVAIL
HOTEL DU GOUVERNEMENT
QUEBEC

QUEBEC, 06 o ayril 1948.

La Comission de Nelations ouvridres,

‘_-L-:O:,‘ 11’

Sujet: Convontion collective entre yaryy & Frére Limie-

tée, 7275, blvd St-Luurent, Montrétl, et La Fédération

Netionale de la Métullurgie, & L'Associ tion Cencdienne
des Travoillours de l'Autcaobile.

lionsieur,

Conformément aux prescriptions du deu
cle 19=A de la Loi des Relations ouvridres
amondements) , je vous inclus, pour d¢ndt,
cette nONVnht:on datle dug mars 1048
t?‘re du Trawail le 12 mars 1248
Syndicats professionnels 1al
sous le numero 713,

:idme paragraphe de ltarti-
(Sellele chanitre 162-A et
ux copies certifides de

::I:‘.‘ N l‘mql'

Sincdrement Y vous,

Le sous-ministre,




MINISTERE DU TRAVAIL
HOTEL DU GOUVERNEMENT
QUEBEC

bz
Québec, ce

MEMO destiné & La Commission de Relations ouvridres,
286, rue St-Josenh,
Québec,

16 mars 1948,

Jarry & Frire Linitée, la

Sujet: Convention collective entre
Fédération Nationale de la Métallurgie et 1'Association Canadienne des Travailleurs de

vearatat ond

inclus une copi u certificat n

llective istrée au ministére du

Syndicats prcfessionnels (S.R.Q.

9 Pragpp. P
le 12 mars 1948 sous

du

rention o«
la- Loi des
> ot amendements

193

Sincérement & vous,

feministre

.

MC. inel.




MINISTERE DU TRAVAIL

PROVINCE DE QUEBEC

'\U B-‘bl ce 16 mars 1%8.

Monsieur S.-T. Payne, organisateur,

La Fédération Nationale de la Métallurgie,
1231 est, rue Demontigny,

Montréal,

Cher monsieur,

Je vous inclus un certificat constatant le
dépdt rfait au ainistére du Traveil, le 12 mars 19428
sous le numéro 718 , de le convoniion co.lective coaclue
sous lo Lol des Syndicats professionnals ( S.ReQe, 1941,
chepitre 162 ~t amendesente) et inte:rvenue entre Jarry *
Frére Linitde, La F(dération Nationale de la M{tallurgie
et 1'Association Canadienne des Travailleurs de 1'Automo-

bile .

La partie ouvridre syent .té reconnue le J poe
vembre 1947 come s -ent nigociutour per ls Co.mission de
flelations ouvriéros de Judbec, le dipdt de cette convention
au 1iuistere du Trevail ‘& sussi les effets du dipdt o=xigo
per 1la Loi des Relstions ouvridres (S.Reay 1941, chapitre
162-A et cacnde =nts ).

Ve.illez ugrder l'expression de mes weil eurs
sentiments,

Le Sous-ministre

Cérard Tremblay.
MC. inecl.




MINISTERE DU TRAVAIL

PROVINCE DE QUEBEC

QWEBEC, ce 16 mars 1948.

Monsieur Roger MeGinnis,

L'Association Canadienne des Travailleurs
de 1'Automobile,

1231 est, rue Demontigny,

Montréal.

Cher monsieur,

Je vous inclus un ¢ rtiricat constatant le
dip8t fait au ministére du Traveil, le 12 mars 1948
soue le numdéro 718 , de l¢ convention colioctive conclue
sous la Lol des Syndicnts professionnels (S.H.Q., 1941,
chepitre 102 et ruende ents) et inlervenue eutre Jarry &
Frire Limitée, La Fédération Netionale de la Métallurgie
et 1'Association Canadienne des Travailleurs de 1'Automo-
bile.

La purtie ouvriére sysnt oté roconnue le 4 no-
ven 1947 Comme ugent négociateur par la Commission de
'?a!u?ﬁms ouvriveres de québec, le dap8t de cette convention
au winistére du Travail u sussi les eflfets du dépdu exipd
par le Loi des idelatione ouvridres (S.R.Q., 1li4l, chapitre
1l62-A et snendewents ).

Veuillez u;roer l'expression de mes mei.leurs
sentiments.

La Sous-ministre

Gérard Tremblay.
MC. incl.




MINISTERE DU TRAVAIL

PROVINCE DE QUEBEC

QU BiIC, ce 16 mars 1948.

Jarry & Frdre Limitée,
7275, St-Laurent,
Montréal

2/d_Secrétaire

Cher monsieur,

Je vous liclus un cert.ficat constatant le
dopdt fait :u .ainistére du Travuiil, lo
: . . 12 marp, 1948
sous le nuaidro o de 1o convention collcctlw cunc.ue
sous lu Lol des SiTidicais professionuels (S.ley., 1941,
chapitre 1loZ2 et tmendeoaents) et intervenue entre

Jarry &
Frdre Limitée, La Fddération Nationsle de la Mdtallurgie
et 1'Association Canadienne des Travailleurs de 1'Automo-
bile.

La purtie ouvriére aysnt Jté reconnue le
coum® o ent nugociet ar la Commisasio .‘ds)o-
4? u.h- e s’l. cOC1l eur p O/amless n
&-‘f?ﬁ«&? cuvrieres Je ucbec, le dopbt de cette convention
au "inistére du Traveil ¢ cussi les effete du dopdt exipgéd
pur le Loi des Relations ouvrisres (Se.ReQe., 1941, chapitre
l62-A et usendements ).

Veuillez arrder l'exprossion de mes meilleurs
santiments.

Le Sous-ministre

Gérard Tremblay.
MC. inel.




Province de Québec _ Provinee of Quebee

MINISTERE DU TRAVAIL )| DEPARTMENT OF LABOUR

Loi des Syndicats Professionnels Professional Syndicates’ Act
(S.R.Q., 1941, chapitre 162 et amendements) (R.S.Q., 1941, Chapter 162 and amendments)

CERTIFICAT DE DEPOT D’UNE CONVENTION COLLECTIVE
CERTIFICATE OF DEPOSIT OF A COLLECTIVE AGREEMENT

Numéro 718

Number

Les présentes établissent que le dousidme
It is hereby certified that on the

jour du mois de DATS mil neuf cent quarante- hult
day of the month of nineteen hundred and forty-
le ministére du Travail a recu de Monsleur 3,-T, Payne, organisateur, la dddration
the Department of Labour has reeceived from :

Natlouale de la ¥c¢tallurgle, 1231 est, rue Demontigny, Moitréal,

7ne

la convention mentionnée ci-apres, laquelle a été déposée sous le numéro
the hereinafter mentioned agreement, which has been deposited under Number

savoir:
to wit:

Une convention collective en date du & mare 1948
A collective agreement under date of

intervenue entre: Jarry & Frdve Linmitde, 7275, blvd St-Leurent, Moutrdul, et la
N | b1 |

nale de 1 d tallurgie ’ & L.'Ausoclatlon Cans=
1fenne dos Treavailleurs de l1'Automobile. Tn effel our une
ahiée, ) coupter du 12 mars 194F. Renouvellement automatique,

between : Flaération Nal

Donné en I'Hotel du Gouvernement, en la cité de Québec,
Given in the Government House, in the City of Quebec,

. ce gelisidme jour du mois de
Sceau - Seal this day of the month of

_ mil neuf cent quarante- huit
nineteen hundred and forty- g

Sous-ministre Deputy Minister
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La Fédération kationale de la Métallurgie

ArFiLikE A LAC. T.C. C.

THE NATIONAL METAL TRADES FEDERATION

ArFiLiaTeo To THE C. C. C. L.

Eoirice DEs SYNDICATS
1231 wer, rux Du MonTIONY
T FA. 3004
MONTREAL

Montréal, le 10 mars 1948.

Honareble Antonio Barrette.
Ministre du Travail,
HOtel du Gouvernement,

QUEBEC.

Cher Monsieur,

Veuillez trouver ci-inclus une copie
suthentique de la convemtion récenment signée entre la
Fédération Netionale de la Métallurgie et Jarry & Fridres
7275, St-Laurent, Montréaly, que nous désirons déposer en

vertu de la Loi des Syndicats Professionnels S.R.Q. 1941
Ch. 1leé2.

Bien 4 wus,

LA FEDERATION NATIONALE DB LA
METALLURGER

PAR: -~ "-\__F_f\,\-,.’- / B

8.-T. hm ’
organisateur.




PROJET DE CONVENTION
COLLFCTIVE DE TRAVAIL.

Conclue conformément aux dispositions de la loi des Syndicats Professionnels
(ch. 162, S.R.Q. 1941) et amendements et de la Loi des Relations Ouvridres
(Ch. 162A’ SOR.QC 1941) et amendements.

ENTRE

JARRY & FRERE LIMITEE, 7275 Blvd. St. Laurent, MONTREAL
D'UNE PART:

ET

D'AUTRE PART: l.- LA FEDERATION NATIONALE DE LA MFTALLURGIE,
ci-aprés appelée "LA FEDERATION".

2.- L'"ASEOCIATION CANADIFNNE DES TRAVAILLFURS
DE L'AUTOMOBILE. i
Nom de l'Associsation.

Affiliée & ladite Fédération et ayant son
siége social en la cité de Montréal, ci-
apres appelée "L'ASSOCIATION".

JURIDICTION

Cette convention collective ci-aprés appelée "CONVENTION" s'sapplique

4 tous les employés payés & l'heure, exception faite des contremaftres
et des commis de bureau et de stock-room.

RECONNAISSANCE SYNDICALE

Conformément aux certificat de reconnaissance émis en faveur de 1'Association
en date du 5 mars 1947, 1'employeur reconnait que l'Association est la seule
association ouvriére autorisée & négocier avec lui au nom des employés affec-
tés par la convention pour tout ce qui regarde les salaires et autres condi-
tions de travail suivant les dispositions de le convention.

BUT

Le but visé par le convention est de promouvoir 1l'harmonie dans les rela-
tions ouvriéres, d'assurer d'une part un meilleur rendement de travail, la
protection de la propriété et, d'autre part, d'établir des salaires, heures
et conditions de travail justes et raisonnables.

4.~ COOPERATION

L'Employeur s'engage 3 traiter ses employés avec considération et 1'Asso-
ciation s'engage 3 favoriser la discipline dans le garage et & encourager
les employcs & fournir un travail honnéte et loyal et 2 accepter les




et & accepter les directives de leurs contremaitres.
L'Employeur et 1'Association s'engagent A coopérer mutuellement dans

la plus grande mesure possible pour prévenir les accidents et assurer
la sécurité et la sant{ des employés.

GREVE ET CONTREGREVE

Toute grave et toute contregréve sont interdites pour la durée de la
présente convention.

CONDITIONS DE TRAVAIL

DECRET REGISSANT LES EMPLOYES DE GARAGE

Sauf dans la mesure ol les dispositions de l= présente conventionssont
plus avantageuses, les parties conviennent de se considérer lides par
le: clauses et dispositions du décret no. 148 régissunt les employ¢€s

de garage de Montréal et de la méme maniére que si elles vtaient incor-
porés & .a présente convention et sans qu'il soit nécessaire de les
réciter.

Tous les recours qui existent .ux termes dudit décret en faveur de
chacune des parties existeront également en vertu et de par l'effet de
la présente convention.

SALAIRES
Les taux de salaires pour les employ¢s assujettis & la convention seront

ceux qui apparaissent 4 l'annexe "A" qui fait partie intégrante de la -
convention.

Les saleaires supérieurs au taux de la convention ne devrount pas 8tre
diminués & la mise en vigueur de cette convention.

HEURES REGULIERES

La semaine réguliére de travail des employés sera de quarante-neuf (49)
heures. La journée réguliére sera répartie comme suit:

De huit (8) a.m. & 12.00 heures p.m. et de 1.00 heure p.m. & 6.00 heures
p.m. Le travail se terminera le samedi & 12.00 heures (midi).
TEMPS SUPPLEMENTAIRE ! = SUE

Art.11.- Tout travail Tait en plus de la journée r guliére sera rénuméré au taux
de temps et demi. Cependant il est loisible 2 1'employeur d'exiger que
son salarié lui fournisse au taux de salaire régulier une heure de travail
immédiatement &prés 6 heures du soir, du lundi au vendredi inclusivement
et une heure de travail immédiatement aprés l'neure de fermeture le samedi
midi.




Art.12.- JOURS CHOMES

Les jours suivants seront considérés comme jours chémés.

Les dimanches La Confédération

"La Noel" Le Jour de 1'An

Le Vendredi Saint La St. Jean Baptiste
La Féte du Travail

Aucun employé he sera requis de travailler ces jours-13. Tout travail
accompli sera rénuméré 2 temps double.

Conformément & l'article 15 du décret 148, les trois jours de fétes
peyées au taux régulier seront la Noel, le Premier de ,'An et la Féte
du Travail,

GARANTIE DE 44 HEURES

Tout ouvrier aura droit 2 quarante-quatre (44) heures de travail par
semaine. Advenant l'abience de l'ouvrier, en diminuera des heures garanties,
les heures d'absence.

CLASSIFICATION

Les termes désignant l'emploi d'un travailleur ainsi que les termes désignant
le travail auront la méme signification que ceux déterminés par l'arrété mi-
nistériel couvrant 1l'industrie de l'automobile de Montréal (Deécret 148).

Art.16.- SENIORITE
Le droit & la seniorité commence & courir & compter de six mois de service.

Dans tous les cas de renvois, l'employeur devra tenir compte de facteurs
suivants dans l'ordre ci-dessous:

1. L'habileté, la capacit et la compétence.
2. La Jongueur de service continu;
3. Les charges familiales.

DECLARATION D'ANCIENNETE

L'employeur s'engage & fournir une liste indiquant l'ancienneté de chaque
employé dans chacune des sections du garage visé par cette convention.

Art.18.- BUT

La paye se fera chaque semaine en monnaie légale ou en chéque et les
détails suivants devront apparaitre sur ou dans l'enveloppe de paye.

a) Nom et prénom du salarié

b) la date et période de la paye

c) nombre d'heures régulidres et supplimertaires
d) déductions faites

e) montant net payé

Le jour de la paye sera le vendredi de chaque semuine.




Art.19.- RETENUE SYNDICALE

ut.zlo-

Art .22 .-

Au regu de l'autorisation écrite domnée par un employé couvert par la
présente convention, l'employeur s'engage pour la durée de la convention

4 retenir chaque mois sur la paye de la premidre semaine dudit employé,

le montant de la cotisation syndicale dont la déduction est ainsi autori-
sée et & trensmettre le total des sommes au secrétaire-financier de l'union
dans les 30 jours suivants.

Cette autorisation ne pourra étre revoquée qu'entre le 60 et 30 jour pré-
cédent l'expiration de la convention.

ENTATION DE L'UNION

Le délégué syndicel dans le garage ou ses représentants pourront recourir
2 l'employeur pour régler toute difficulté ou tout différent. Il aura accds
dans tous les départements visés par la prisente convention mais ne devra
pas nuire & l'exécution du travail en cours.

ABSENCES

Les délégués officiers du Syndicat pourront s'absenter de l'usine pour
accomplir des fonctions syndicales (congrés, journées d'études, convocations
d'urgence), mais sans paye pour la perte de temps. Ceux-ci devront aviser
1l'employeur quelques jours & l'avance de manidre A ce que le contremaitre

en soit averti.

Dans le cas de mise & pieds pour manque de travail dans un département
quelconque, l'employeur pourra prendre en considération le fait qu'un employé
est le représentant attitré de 1l'Association.

1 D'AVIS

L'Union pourra afficher sur des tableaux désignés p.r l'employeur des avis
concernants ses activités. Ces avis ne seront affichés que lorsque 1l'em-
ployeur les aura approuveés.

§'il y avait désaccord entre un ou des employés et 1'employeur l'on pro-
cédera 2 son réglement de la manidre suivente:

a) L'employé devra d'abord soumettre son grief par écrit au contremaftre
de son département, avec ou sans le concours du repreésentant de 1'Union.

b) Si la décision n'est pas rendue par le contremaftre dans les vingt-quatre
heures (24) ou si 1'employé n'est pas s tisfait de la décision de son contre-
maftre, il devra, s'il veut continuer sa reéclamation exposer son grief su
surin.endant avec ou par le représentant de 1l'Union.

¢) Si le surintendant ne rend pus sa décision dans les vingt-quatre heures
(24) ou si 1l'employé n'accepte pas la décision du surintencant, 1'employé
pourra en appeler directement 3 l'employeur ou & son plus haut représentent.
I} ne pourra le faire cependant sans étre accompagné du représentant exté-

rieur de 1'Union ou de la Fédérution que l'employeur devra recevoir, et




Art.24.- (Suite)

l'employeur devra rendre sa décision dans les quarante-huit (48) heures
& moins d'empéchements graves.

CLAUSES GENERALES
VALIDITE DES CLAUSES

Si l'une ou l'autre des claudes de la présente convention ¢tait nulle
en regard des dispositions de la loi, les autres clauses de la conven-
tion ne seront pas d'aucune manidre affectées per cette nullité.

CONVENTION LOIS

Rien dans le convention n'est censé affecter les droits de 1'employeur
ou de 1'Union garantis par des lois ou décrets du gouvernement provin-
cial ou du gouvernement fédéral.

DUREE DE LA CONVENTION

La présente convention sera en vigueur pour une année et prendra effet
4 compter du dépot prévu par la loi, elle se renouvellera automatique-
ment d'année en annce & défaut d'une partie d'aviser l'autre par écrit
dans un délai pas plus de soixante jours (60) ni de moins de treate
jours (50) avant son expiration de son intenticn d'y metire fin ou de
la modifier.

FAIT A MONTREAL LE sixiéme jour du mois de Mars 1948.

Li FEDERATION NATIONALE JARRY & mm,&.ar(

DE LA METALLURGIE 13?
(/ 1 S— D
Ps-r:/’."l‘.‘..lﬂ/..;..;I)........... Par:r.-‘..“g/f:(.,..t....... -
Nom de 1' Employeupr”

L'ASSOCIATION CANADIENNE DES
TRAVAILLEU&S DE ynumuomw
mmm/%f‘....l..l......... P&r:'l.ll..I..l.....l...l.l.

’
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ARRERERRICE _*A°

8 Salaires

Echelle des salaires des compagnons et apprentis de jour:

Apprentis compagnons de jour de toutes les catégories:

1.r s.“’t"...............................-..‘0 l'h.ure
20 8emesStreccsccccccccccscscscccccccccscecceedd "
20 am“........'..-..........................m "
Se Im“....n.n...-....u-.u...............60 "

Compagnons tels que définis & 1l'article 111 par. b du dccret 148.

h.ﬂ‘r. chs“......-..l......-...I..-...’..l.lo 1'h’ma
muxian claas.........'..................l.l.m .
Tmiﬂih ClABRssssasaninsssiviaiannnesisnideBl "

Echelle des salaires minimum des compagnons et apprentis de
nuit:

Apprentis:

1.r ’mstr‘................-.................45 1'h.“r°
2° ae“st“..'............‘.‘...UC.-.C.......’.w L

28 anné...............C.............I....C....ss L

Ee m‘e'...-l....‘I.....-.......-............10 "

Compagnons:
Pr..i‘re 018.5’..0.-.-.--.--.--..-o-oo-o...oool.m'hm
mm;- c1&3880-oooooo.-ooo-ooooo-ooooo-o--l-lo
Tmiaiém claas................Ol..il....C.Cllm n

Homs d. B.mce ‘t démliaso‘lra...l..........-....0.65




